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Questo prodotto ¢ stato testato e collaudato nei laboratori della casa costruttrice, la quale ne ha verificato la
. ® perfetta corrispondenza delle caratteristiche con quelle richieste dalla normativa vigente. This product has been
c A B n I N tried and tested in the manufacturer's laboratory who have verified that the product conforms in every aspect to

2 4 Vd C the safety standards in force. Ce produit a été testé et essayé dans les laboratoires du fabriquant. Pour I'installer
I RIELLO ELETTRONICA kAPUAUTOMATIZALAS

suivre attentivement les instructions fournies. Dieses Produkt wurde in den Werkstétten der Herstellerfirma
auf die perfekte Ubereinstimmung ihrer Eigenschaften mit den von den geltenden Normen vorgeschriebenen
M Otor S getestet und gepriift. Este producto ha sido probado y ensayado en los laboratorios del fabricante, que ha
comprobado la perfecta ia de sus caracteristicas con las porlanormativavigente.
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TELEPITESI PELDA

LEIRAS

Motor

Bels6 fotocellak

Klils6 fotocellak

Oldalvédé fotocellak (FTCS)
Vezérlés

Villogoé

Kiilsé antenna

Kulcsos kapcsold
Elektromos zar
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Figyelem! A rajz csupan tajékoztaté jellegii, és munkalapként
szolgal, amelybdl kivalaszthatja a telepiteni kivant Cardin
elektronikus alkatrészeket. Ez a rajz tehat nem ir el6 semmilyen
kotelezettséget a létesitmény kivitelezésére vonatkozoan.
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FONTOS MEGJEGYZESEK

FONTOS MEGJEGYZESEK

FONTOS MEGJEGYZESEK

/AN

MOKODESET, ES VESZELYES

OLVASSA EL A KOVETKEZO MEGJEGYZESEKET FIGYELMESEN A TELEPITES ELOTT,

KULONOSEN A FELKIALTOJELES HAROMSZOGEKKEL MEGJELOLTEKET. A ]
LEIRASOK FIGYELMEN KiVOL HAGYASA BEFOLYASOLHATJA A RENDSZER KORREKT
LEHET A

A\

VEGFELHASZNALORA.

AZ INTEGRALT CARDIN RENDSZEREK KIZAROLAGOSAN A MERETRE
SZABOTT FEM OSZLOPOKBA LETTEK TERVEZVE ES KESZITVE.
CARDIN ELETTRONICA NEM VALLAL FELELOSSEGET A NEM
MEGFELELOEN TELEPITETT HASZNALATHOZ.

Ebbdl kovetkezik, hogy a szerkezetet a kovetkezo eldirasoknak
megfelelden kell felépiteni:

- e e .

o

o Elektronikus készlilékek elhelyezésére alkalmas:
- afelsd részt teljesen le kell zamni, hogy ne érhesse viz (IP55) (A);
- Szell6z6nyilasokat kell felszerelni az oszlopok felsd és alsé részébe a

kondenzacid elkeriilése érdekében (B);

¢ Figyelembe kell venni a kapu allapotat és a méreteket.

o Avégszerkezetnek meg kell felelnie a hatalyos UNI EN 12453 szabvéanyok
és elbirasok altal meghatérozott paramétereknek, és a motoros kapuk és
ajtok hasznalatanak biztonsagi feltételeinek.

A hajtémiives motor altalaban a meghajtétengellyel felfelé (A) van beszerelve.
Ha motort a meghajtotengellyel lefelé (C) akarja beszerelni, készitsen egy
kiegészitd feddt az oszlopon belill, ahol sziikséges.

* Ezek az utasitasok szakképzett "villamos berendezések szerelire" vonatkoznak,
és tiszteletben kell tartaniuk a hatalyos helyi szabalyokat és el6irasokat.

Minden felhasznalt anyagot jova kell hagyni, és meg kell felelnie a kdrnyezetnek,
ahol a létesitmény talalhato.

¢ Minden karbantartasi miveletet szakembereknek kell elvégezni. Barmilyen tisztitasi

vagy karbantartasi miivelet elvégzése el6tt gyéz6djon meg rdla, hogy a
tapfeszliltség le lett valasztva a haldzatrdl.

o Eztakészlléket kizarolag arra a célra lehet haszndini, amire késziilt, azaz
szarnyas kapuk automatizélasara egy vagy két kapuszarnyra, max. hossz 2,0
m, max. suly 200 kg.

A késziléket a kapu bal vagy jobb oldalara is lehet telepiteni, és a maximalis
nyitasi szoge 180°.

/\ Vigyazat! a mechanikus végallas iitkozoket fel kell szerelni.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

e Eztakésziiléket soha nem szabad olyan fizikai, vagy szellemi fogyatékossaggal
€l6 embereknek (beleértve a gyermekeket is) hasznalni, vagy akik nem
rendelkeznek specidlis ismeretekkel és tapasztalatokkal a mikodésében, kivéve
ha a késziilék hasznalatara megtanitjak 6ket, és mikdzben a biztonsagukért
felelés személy jelen van.

¢ Abeszerelés elétt gy6z6djon meg réla, hogy a mechanikus részek jo allapotban
vannak, megfeleléen kiegyensulyozottak, s megfelelden nyitnak és zarédnak.

* Ne kertiljén az all6 és mozgd részek kozé a nyitd és zard mozgasok alatt.

o Amotor tapkabelének polikloroprénnek kell lennie a 60245 IEC 57 nemzetkdzi
szabvanynak megfeleléen.

A telepitd koteles gondoskodni arrél, hogy minden megfelel akdvetkezd

biztonsagi feltételeknek:

1) Gy6z8djon meg rdla, hogy a kapu tepitése elég messze van a fouttél, hogy ne
okozhasson forgalmi veszélyt.

2) A motort az ingatlan belsejében kell elhelyezni, s nem a kapu nyilvanos/utcai
oldalan. A kapunak nem szabad a kdzterilet felé nyitni.

3) A kapum(ikddtetd olyan kapuk hasznalatara késziilt , amelyeken keresztlil
jarmlvek haladnak. A gyalogosoknak kilon bejérattal kell rendelkeznitik. A
berendezést nem lehet gyalogos ajtoval egyiitt hasznalni, hacsak nincs kiilon egy
masik mikddtetovel ellatva.

4) A kezelket (beleértve a biztonsagi kezelSket is) 1,5 és 1,8 m
magassagban kell elhelyezni, a gyerekek szamara nem hozzaférhetd
helyen. A kivilre beszerelt kezelket biztonsagi berendezéssel kell védeni,
hogy illetéktelenek ne férhessenek hozza.

5) Legalabb két figyelmeztetd jelzést (hasonldan a jobb oldali
példahoz) kell elhelyezni, ahol konnyen lathaté a
nyilvanossagnak, hogy ez egy automatikusan miikodd
rendszer terlilete. Az egyik az ingatlanon belll, a mésik a
nyilvanos oldalon. A jeleknek lathatdaknak kell lenniiik és
nem rejtheti semmilyen targy (példaul fadgak, kerités stb.).

6) Gy6zAdjon meg arrol, hogy a végfelhasznald tudataban van
annak, hogy gyermekeknek és / vagy haziallatoknak nem
szabad tartozkodni az automatizacio teriletén.

7) Ha egy teljesen nyitott kapuszarny < 500 mm kézelségbe jon egy fix
targyhoz, azt végallas itkézével kell védeni .

8) Ha barmilyen kérdése van a kapu operacios rendszer biztonsagaval
kapcsolatban, ne telepitse a motort. Kérjen segitséget a viszonteladojatol.

MUSZAKI LEIRAS
e Akészlet tartalma:
2 motor 200/BLi1000 beépitett enkdderrel, beépitett vezérlés nélkil.

1 vezérlés CC242EUNICB NiMH akkumulatorral, egy akkumulatortéitd

és egy integralt S449 radiofrekvencias modul.
¢ A hajtémiives motor 24 Vdc-vel van taplalva, és egy alland6 kenéses
négyfokozaty epicikloid redukalé egységgel van ellatva.
A motor kézi kiengedési mechanizmussal van felszerelve.
A hajtémlives motor egy 6 vezetékes kabellel csatlakozik az elektronikus
vezérliéshez.
Vezérlés két enkoderrel vezérelt 24 VDC motorhoz, amelyek lehetévé
teszik a szarnyas kapuk pontos helyzetmeghatarozasat. Az aktualis
fogyasztas figyelemmel kisérése lehetévé teszi a kifinomult (itkézésgatlo
biztonsagi rendszer vezérlését, és a "soft start" és "soft stop" funkciok
csokkentik a mechanikai alkatrészek fesziltségét. Az elektronikus
oOsszetevék IP55 Utésalld mianyag dobozban vannak elhelyezve,
akkumulator toltével és akkumulatorokkal ellatva, ami lehet6vé teszi a
vészhelyzeti mikadtetést, radiéfrekvencias modul a tavvezérléshez, LCD
kijelzé, ami lehetdvé teszi a paraméterek beallitasat: szekvencialis gomb
mod, automatikus visszazaras, figyelmeztetd lampa, elévillogas, mozgas
figyelmeztetd lampa aktivalasa, a fotocellas funkcio bedllitasa és az
elektromos zar engedélyezése.

FELHASZNALOI UTMUTATO

FIGYELEM! Csak EU Ugyfeleknek - WEEE jeléilés.

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy a termékek élettartamanak lejdrta

utdn el kell kiloniteni a tobbi szeméttdl . A felhaszndlo tehdt

koteles az elektronikus termékek szdmdara kijeldlt helyre
I s:illitani |, vagy visszakiildeni a gydrtonak , ha télik Gj termékre

szeretné cserélni.

A megfeleld szelektiv gyljtés, a kdrnyezetbardt kezelés és artalmatlanitds
hozzdjarul a kérnyezetre és kdvetkezésképpen az egészségre gyakorolt
negativ hatd sok elkeruléséhez, valamint az anyagok Ujrahasznositdsdnak
eldsegitéséhez. A termék nem megfeleld helyre valéd kidobasa biintetendd,
és az egyes tagorszdgok torvényeinek és szabdlyainak megfelelSen
kezelendd.

A nyit6 / zar6 mandver soran ellendrizze a megfelelé mikodést, és veszély esetén
aktivalja a vészledllitd/vészhelyzet gombot.

Az dramkimaradas soran a kaput kilengedhetjlik és manualisan mikodtethetjlik a
mellékelt kioldd kulcs hasznélataval (lasd a kézi kioldas Utmutatot, 5. oldal).

ldénként ellenérizze a mozgd részeket hogy nincs-e tllzott kopas vagy
elhasznélodas, és kenje be a részeket olyan kendanyaggal, ami valtozatlanul
megtartja kenési jellemz6it -20-tdl +70°C-os tartomanyban.

Meghibasodas vagy miikddési rendellenességek esetén kapcsolja ki a halozati
fesziiltséget, ne probalja sajat maga megjavitani a késztiléket.

Rendszeresen ellendrizze az dsszes biztonsagi berendezés (fotocellak stb.) helyes
miikddését. Az esetleges javitasi munkakat szakembemek kell elvégeznie eredeti
pétalkatrészek felhasznalasaval.

A készulék nem alkalmas folyamatos mikodésre, és a modellnek megfelelden kell
beallitani (Iasd a mliszaki adatokat a 13. oldalon).




HASZNALATI UTMUTATO FONTOS MEGJEGYZESEK

o Ezakésziilék ugy lett kialakitva, hogy beilleszthetd legyen a specialisan kialakitott Figyelem! Az elektronikus kartya egyik részén sincs 230 Vac-os
szamyas kapuk szerkezetébe. A hajtomives motor csavaros szerelvényekkel van érintiez0, csak alacsony ~ feszlitségli biztonsagi  dram Al
ellatva, amelyek lehettvé teszik a fémprofilokba vald beillesztést. rendelkezésre. A biztonsagi szabvanyoknak megfelelden tilos a 9 és

* A hajtétengely az allithatd tartok és csatlakozasok 6sszekapcsolaséra szolgal. A 10-es csatlakozokat kdzvetlentl 30 Vac/dc-nal nagyobb fesziltségi
készulek rendkiviil kis helyet igényel, és beszerelhets fligglegesen a kapu aramkorhoz csatlakoztatni.
tetejére, vagy a kapu oszlopaba. Figyelem! A vezérlés helyes miikddéséhez az elemeknek jo llapotban
Megjegyzés: Ha a motort a kapu oszlopaba épitjiik, akkor a motor mozgasat egy kell lennitik: a vezérlés elvesziti a kapu helyzetét aramkimaradas esetén,
fogaskerék parral vagy ékszitarcsakkal kell atadni, amit egy kills6 burkolat véd. ha az akkumulatorok le vannak meriilve. A riaszto hangjelzést ad, és a

o Ahajtomii a kapu fels6 vagy als részére is felszerelhetd, és mindkét visszadllitas Iép életbe. Hat hdnaponként ellendrizze az elemek helyes
forgasiranyban hasznalhato. miikddését (lasd "Akkumulétor ellendrzése").

¢ Akapuszamyba épitéskor a motor forgastengelyének meg kell egyeznie a kapu o Miutan beszerelte a készuléket, s miel6tt bekapcsolna a vezérlést, engedie kia
zsanérjainak/forgaspontjainak forgastengelyével. kaput (kézi kioldas) és kézzel mozgassa, ellendrizze, hogy simén mozog-e, és

nincsenek-e szokatlan ellenallasi pontok.

Az ellendrzétt terhelés kimenet (csatlakozas 15) célja az akkumulator
aramfogyasztasanak csokkentése (ha telepitve van) az dramkimaradas soran;
fotocellakat és egyéb biztonsagi berendezéseket kell csatlakoztatni ehhez a
kimenethez.

SZERELES| ELJARASOK

A késziilék beszerelhet6 a kapu jobb vagy bal oldalara is:
¢ Tartsa be a kdvetkez6 hatarértékeket:

- aszarny maximalis sulya 200 kg;

- aszamy maximalis hossza 2,0 m; A parancs fogadés?nél, radion vagy vezetéken keresztlil, az elektronikus

A telepitének gondoskodnia kel arrdl, hogy a rendszer telepitése megfelel a hatalyos programoz a feszllltséget a CTRL 24 Vdc kimenetre iranyitia. Ezutan ellendrzi
szabvanyoknak és torvényeknek: a biztonségi eszkdzok allapotét, és ha nyugalomban vannak, a motor aktival.

- nyitésl és zarasi irany( mechanikus végallasok; Az ellendrzott kimeneti érintkezok csatlakoztatésa lehet6vé teszi az

- biztonsagi margok; , i onellendrzés elvégzését (TEST Fl- és a TEST FS) hasznalataval engedélyezett
- Megfelel6 kockazatelemzés a lehetséges zuzasillitkozési pontokon, stb. az (OPTIONS/opcidban), és ellendrizze, hogy a biztonsagi eszkbzok

megfeleléen miikddnek-e.

z " ¢ Az elektromos aramérzékeld jelenléte nem mentesiti a hatalyos biztonsagi
KEZI KIOLDASI MECHANIZMUS eléirasoknak megfeleld fotocellakat és egyéb biztonsagi berendezéseket:

A motort ki lehet engedni egy S o ix - e iy
lll imbuszkulocsal, és kézzel o Akeészilék csatlakoztatésa elétt ellendrizze a fesziltséget és a frekvenciat
m mikadtethetd. o A 230 Vac tpegységhez csak 2 x 1,5 mm2 + kabelt @ hasznaljon.

Aki o S arasaval .
meggg;dz%siraézn%ir:lggt? -Jlfa:?ts';]r\tlgnik o Akabelt csak szakképzett telepitd cserélheti.

az A oldalndl, és az dramutaté jarasaval | e A késziilék és a halozati tapegyseég kozé egy megszakitot kell beszerelni

ellentetes iranyban 90 ° -kal a B amiben legalabb 3 mm tavolsag van az érintkezések kozétt.
oldalnal, Ugyelve arra, hogy ne A - . . .
. erBltesse tdl. A kiengedési ¢ Ne hasznaljon kabelt aluminium vezetekekkel; ne forrassza be a kabelek vegeit
mechanizmushoz egy nyilast kell a csatlakozokba; hasznalja a T min 85 ° C jelli kabelt, ami ellenall a légkori
viszonyoknak.

beépiteni az oszlopba.

¢ A csatlakozd vezetéket tgy kell elhelyezni, hogy a vezeték és a szigeteld hiively

A RENDSZER HOZZAFERESE szorosan rogzitve legyen (egy mianyag bilincs elegendd).

Kézi kioldd rendszer
5 mm-es hatlapt
csatlakozdval (5-0s
imbuszkulcs)

230 Vac Tapegység csatlakozas

¢ Csatlakoztassa a vezérl6 és a biztonségi
kabeleket.

e Vezesse a tapellatast a transzformatorhoz,
ami mar csatlakoztatva ven egy kétirany(
csatlakozélaphoz.

MOTOR / ENKODER CSATLAKOZTATAS

¢ amotorok és a vezérlés kdzotti csatlakozasok sorrendjét szigortian be kell tartani.
A sorrend az 1-6 kozétti csatlakozasoknal mindkét esetben megegyezik;

Motor 1
1- 2 - tapegység motor pescseecssaceaoieaos ,
1.3-4-5-6 - Enkoder jel bemenet 1 ‘[ M1 ]| encoper1 [}
Aforgés ranyanak megvattoztatasahoz E T t Bl GrGyYw E
Cserelje meg az 1 és 2 kabeleket. ”"”“H E
Motor 2

1- 2 - tapegység motor

2 3-4-5-6 - Enkoder jel bemenet 2

Aforgas iranyanak megvaltoztatasahoz cserélje
meg az 1 és 2 kabeleket.

A motor bekotési vezetékeinek elokészitése

ELEKTROMOS CSATLAKOZAS o A telepftésnek megfelelden vagja le a 6 vezetékes kabelt a kivant hosszusagra.
Elektronikus vezérldegység két dc motorra, beépitett enkoderrel és radios Ugyeljen arra, hogy a kabel hossza nem haladja meg a 20 métert, az
vevokartyaval, amely lehetdvé teszi 300 felhasznaldi kod memorizalasat. Az aramingadozas elkeriilése érdekében. o ,

"ugrokod" tipust dekoder 433,92 MHz (S449) sorozat tavadat hasznal. ¢ csatlakoztassa az "M1" motor és az "1" enkdder vezetékét az elektronikus

A motor fordulatszama elektronikusan szabalyozva van, lassan indul, majd a vezérlésben;

sebesség ndvekszik; a sebesség csokken ahogy a végallashoz ér, hogy egy sima o futtassa a kabelt a motor csatlakozoihoz, és tegye a végét a sorkapocsokhoz egy
leallast biztositson. e "PC" kabelbilinccsel.

A programozas a P1, P2, P3 gombokkal torténik, ami lehetdve teszi a rendszer ¢ kosse be a vezetékeket a csatlakozokba, szigortan figyelembe véve a 4. abran

beallitasat, az dramérzékeldt és a kapu teljes utazasi tavolsaganak beallitasat. Az
Uitkdzésgatlo / biztonsagi él beavatkozasa a zard és nyitasi szakaszban a menetirany
megforditasat eredményezi .

feltlintetett szinek sorrendjét, és hiizza meg a "PC" kabelbilincset;
¢ jsmételie meg a masodik motor és a masodik enkoderrel ugyanezt.




ELEKTROMOS KAPCSOLATOK

7 CMN minden bemenetre és kimenetre kdzos.

8 ELS elektromos zar (folyamatos taplalds) 12 Vdc - 15 W.

9-10 LC-CH2 Potenciélis” szabad érintkezés a kert vilagtas aktivalasahoz (kilon
tapegység Vmax = 30 Vac / dc: Imax = 1A), vagy a masodik radiécsatorna. A
kivalasztas az "opciok" menuben torténik.

11 CMN minden bemenetre és kimenetre kdzos.
12 LP 24 Vdc 25 W kimenet a figyelmezteté lampakhoz, villogé aktivalas 50%,
12,5 W folyamatos aktivalas.

13 LS 24 Vdc 3 W a jelz6 [ampa kimenete.

14 CMN minden bemenetre és kimenetre kdzos.

15 24 Vdc szabalyozott kimenet, kills6 terhelések taplalasa .

16 CMN minden bemenetre és kimenetre kzos.

17 24 Vdc kimenet, kiilss terhelések taplalasa .

18 TA (NO kontaktus) nyito gomb bemenet.

19 TC (NO kontaktus) zaré gomb bemenet.

20 TAL (NO kontaktus) korlatozott nyité/kiskapu gomb bemenet.

21 TD (NO kontaktus) dinamikus gomb bemenet.

22 CMN minden bemenetre és kimenetre kozos.

23 TB (N.C./8.2 kQ kontaktus) stop gomb bemenet (Az érintkez6 megnyitasa
meC?szakltja a ciklust, amig uj mozg|a3| parancsot nem kalp

24 CP (N.C./8.2 KQ kontaktus) biztonsagi &l bemenet. A kapcsolat megnyitasa a

aztirany’ megfordtasat eredményezi a zarasi és nyitasi szakasz alatt.

25 FS (N.C./8.2 k() kontaktus) A kapcsolat megnyitasa minden mozgast blokkol
amg az akadalyt el nem tavoltjak, és a sziinet ideje letelik, a biztonsagi
berendezés aktivalasa miatt. A kapu mozgasa zard irdnyban folytatodik
(csak ha az automatikus visszazéaras engedélyezve van).

26 FI(N.C./8.2 kQ kontaktus) biztonsagi és vezérls eszkozok bemenete (a fotocellak

megforditjak a haladasi iranyt, ha akadalyt észlelnek). A kontaktus megnyitasa a

biztonsagi berendezés aktivalasa miatt az utirany megforditasat idézi el zaras

kézben.

27 Kililsg vezeté a radiévevd antennéhoz.

28 Belsd vezetd a radidvevd antennahoz (ha kilsé antennat szerelt be,

hasznaljon RG58 koaxidlis kabelt 50Q impedanciaval).

29  CMN kozos a vészhelyzeti gombokhoz.

31 EMRG1 (NO) Vészhelyzeti mandver bemenet 1.

30 EMRG2 (NO) Vészhelyzeti mandver bemenet 2.

Jegyzet M A2 killss eszkéz kimenetének 0sszege nem haladhatja meg a 10 W-ot.

Minden nem hasznalt NC kontaktust rovidre kell zarnini, kovetkezésképpen a

biztonsagi eszkoz vizsgalatot (Fl, FS) szintén ki kell kapcsolni. Ha aktivalni

szeretné az Fl, FS tesztet, a biztonsagi eszk6zok mind add, mind vevokésziilékeit

a "CTRL 24 Vdc" jeloléssel ellatott bekotésekhez kell csatlakoztatni.
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atrest activated

Ha a teszt aktiv, akkor 1
masodperces késleltetés lesz a kapu/k
mozgasa és a parancs tovabbitasa kozott.

St
&

e Kapcsolja be a tapot, és gy6z&djon meg rdla,hogy
ajelzé LED-ek a kévetkezd allapotban vannak.

L1 Poweron ON
- L2 Rossz akkumulator kapcsolat OFF @

Jelzések a kijelzén

- 81 |Indicator for the blocking button 7B K
- 82 Indicator for the inverting photoelectric cells m(s) @
- 83 |Indicator for the stop photoelectric cells E @ E
- S4 Abiztonsagi él jelzéje cPi
- 85 Anyitégomb jelzéje
- S6 A zaro gomb jelzéje
- 87 A szekvencidlis parancs jelzéje
- S8 A korlatozott/kiskapu nyitdgomb jelz6je

Note @: Ha ez a LED "ON/BE"-van, azonnal huizza ki az akkumulator tapkabeleit!
Note @: Ha a biztonsagi eszkdz nincs aktivalva, akkor a kijelz6n megjelend
lizenetek nyugalmi allapotban vannak. Gy6z&djon meg réla, hogy
a biztonsagi eszkoz aktivalasakor az allapot forditott (fehér
karakterek fekete hattéren).

Ha az "L1" LED z6ld fény nem vilagit, ellenérizze a biztositékok allapotat, és a
primer transzformator tapkabel csatlakozasat.

Ha az "S1, S2, S3, S4" biztonsagi jelzések kozil egy vagy tobb aktiv (fehér
hattéren fekete karakterek), ellendérizze a relativ biztonsagi eszk6zok
kapcsolatait, és ellenérizze, hogy a nem hasznalt biztonsagi eszkoz
érintkezdi rovidre lettek zarva.

Az "S5, S6, S7, S8" jelzések megvaltoztatjak a statuszt a kijelzén, amikor a
relativ parancs aktivalodik, pl. a "TA" gomb megnyomasaval a "nyugalmi"
allapotrél az "aktiv" allapotra valt (fehér karakterek fekete hattéren).

TRANSFORMER ol J3 [oS1422A | DCO556] J1 J2 B
00 R EE [ M1 — PROGRAM
olo o 5000000000 s ————

s saTreRY re =
J5 3 chascs =
-~ =

F4 10A | @1 1

® 9 =JJo0.000.007 MK

Motor / 4-vezetékes enkoder csatlakoztatasa EHHHHHHHHE - = @CC2x24 V1.00

PRGN . ™y P1 P2 P3
sziN COLOUR CODE ~ COLORATION \
KOD CODE DES CABLAGES \
BI Kek Blue Bleu ! R . [ ) [ ) [ )
gr gél_glk green \éert \ 4 e
y zlirke rey ris [
Yw  Sarga Yellow Jaune N N . o R1 h PROG/OK ﬁ
KABELFARBEN COLORACION ~ - NG 0000) 000!
CABLEADOS -~ Lot | J6
Bl Blau Azul
Gr Griin Verde P 9o =z Z|l,9e Z| o z z[ T
i Sl 0l Slalon| Sz8 S| T Oo|Z| ol S| m|a|w| - Z|o| 8
% 2;?2 gr?farillo 5| 4% 5| al3]3|Eg B3 £ F| B F| ol F|o|r|T °lE|g
ST Lo/CH2 Oa Tl ]
ENCODER 1 ENCODER 2 ‘ i i *
Bl Gr Gy YW| 7 Bl Gr Gy YW| ? q(o-l AT —*T ? ? ? ? ‘? ‘?
0] [8a](ela] BBl (el o) [i5]

B1 Jelz6 hang "radion keresztll" Gzemmaodban

F1 4A  késes biztositek ¥ (24V aramkor védelem)

F2  4A  késes biztositék ¥ (24V aramkér védelem akku hasznalatkor)
F3  10A késes biztositék ¥ (motor teljesitményvédelem)

F4 10A késes biztositék ® (motorvédelem akku iizem kdzben)

J1 Kijelzd orientacio kivalasztasa

J2 CSER soros csatlakozas (nincs csatlakoztatva)

J3 Akkumulator csatlakozas

J4 Akkumulatortoltd nyilas

J5 Masodlagos transzformator csatlakozas

J6 Vészhelyzet engedélyezd jumper

LCD1 LCD kijelzd

M1 Ado kéd memoriamodul

P1 Menii navigacios gomb ( =)

P2 Programozas és megerdsité gomb (PROG./OK)

P3 Men( navigacids gomb ( ==p}

R1 Radidfrekvencias modul, 433 MHz (868 MHz kérésre)

Jegyzet ¥: Ezek autdipari biztositékok (max. 58 V feszilltség)



¢ Mivel a kijelz6n egyel6re nincs magyar kiiras, ezért az angol szévegeket hasznaljuk alapul. Minden programozasnal a besotétitett kiiras az aktualis

programozand¢ eljaras, tehat ami ezen az oldalon fekete alapon van az LCD kijelz& megfelelé rublikajaban, az a kdvetkezé oldalon ugyanott megtala
nyelven. A kévetkez oldallal ugyanez van. Az angol nyelv bedl
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The number of
manoeuvres
carried out by
the operator

arm and the

ECU model are
always shown

on the opening
screen of the

display.
The plug
symbol

indicates that the -
ECU is working
off mains power.

The fully <ITIN
charged battery
symbol

indicates that the
ECU is working
off battery power
at 100%.

75%
50%
25%

0%

“PROG/OK”
to change
the value

Megj.: 3

“PROG/OK”
to change
the value

Megj: 3

“PROG/OK”
to change
the value

Megj: 4

“PROG/OK”
to change
the value

Megj: 5

“PROG/OK”
to change
the value

“PROG/OK”
to change
the value

“PROG/OK”
to return to
‘options’

A A
OPTIONS OPTIONS
SAFETY DEVICES SAFETY DEVICES
MOTION MOTION
DISPLAY DISPLAY :\"OW "VA
REMOTE fo sero REMOTE o sero
> >
v
A
CONTACTTB [
NC/8K2
AUTO. RECLOSING | “PROG/OK” o ! “PROG/OK”
ON/OFF to change to change
PRE-FLASHING the value CONTACT FS the value
ON/OFF NC/8K2
v
A
SEQUENTIAL COM. CONTACT TB
OPEN-SHUT/ NC/8K2
OPEN-STOP-SHUT “PROG/OK” CONTACT FI “PROG/OK”
AUTO. RECLOSING to change NC/8K2 to change
ON/OFF the value the value
PRE-FLASHING CONTACT FS
ON/OFF NC/8K2
v v
A
SEQUENTIAL COM. CONTACT TB
OPEN-SHUT/ NC/8K2
OPEN-STOP-SHUT “PROG/OK” CONTACT FI “PROG/OK”
AUTO. RECLOSING to change NC/8K2 to change
ON/OFF the value the value
PRE-FLASHING CONTACT FS
ON/OFF NC/8K2
v v
A A
PRE-FLASHING CENTRGT
ON/OFF
WARNING LIGHTS NC/8K2
FIXED/ “PROG/OK” CONTACT FS “PROG/OK”
INTERMITTENT to change NC/8K2 to change
INDICATOR LIGHT the value the value
FIXE - CONTACT CP
INTERMITTENT Meg;j: 1 NC/8K2
v
A
WARNING LIGHTS CONTACT FS
INTERMITTENT NC/8K2
(INeeagel Hietnr “PROG/OK” CONTACT CP
INTERMITTENT ‘&Cha'l‘ge NC/8K2
PHOTOCELL INVERT] © value
DURING CLOSING/ . EXIT
AND IN STOP Megj: 2
v
A “PROG/OK”
INDICATOR LIGHT to return to
FIXED/ 0 N 9
INTERMITTENT safety devices
PHOTOCELL INVERT P
DURING CLOSING/
AND IN STOP
TESTFI
ON/OFF
v
A
PHOTOCELL INVERT
DURING CLOSING/
AND IN STOP
TESTFI
ON/OFF
TESTFS
ON/OFF
v
TESTFI
ON/OFF
TEST FS
ON/OFF
GATE DELAY
DURING OPENING
/OFF
v
TESTFS A
ON/OFF
GATE DELAY
DURING OPENING
ON/OFF A
ELECTRIC LOCK ‘PRoG/oK”
ON/OFF ‘motions’
v
GATE DELAY
ON/OFF
ELECTRIC LOCK
ON/OFF
MEMO RADIO
ON/OFF
v
ELECTRIC LOCK
ON/OFF
REMOTE
ON/OFF

OUTPUT LC/CH
RADIO CHANNEI
COURTESY LIGHT

MEMO RADIO
ON/OFF
OUTPUT LC/CH2
COURTESY LIGHT/
RADIO CHANNEL

EXIT

v

OPTIONS
SAFETY DEVICES
MOTION
DISPLAY
REMOTE

itasat megtalalja a "Nyelv vélasztas" a 9. oldalon.

haté magyar

OPTIONS
SAFETY DEVICES
MOTION

Arrow "VA DISPLAY
to sero REMOTE

> >
v \
A A
MOTOR SELECTION CONTRAST
BL824 - 3 <
Note: 6 63
CURRENT SENSOR . . .
LEVEL 1..5 “PROG/OK” REAR LIGHTING > SET CONTRAST  +
LIMITED OPENING to change ALWAYS ON/60/30 SEC. . SEC. *
the |
B A e EXT
v v
A A4
MOTOR SELECTION CONTRAST Press the arrows
BL824 0....63 to increase or
CURRENT SENSOR “PROG/OK” decrease the value
LEVEL 1..5 to change REAR LIGHTING “PROG/OK” (max. 63)
LIMITED OPENING the value WAYS ON/60/30 SEC. t&:"‘;'l‘l?:
SETTING 1...4 Note: 7 e
v v
MOTOR SELECTION CONTRAST
BL824 0...63
CURRENT SENSOR “PROG/OKY REAR LIGHTING
LEVEL 1... 0 change
5 the value ALWAYS ON/60/30 SEC.
LIMITED OPENING EXIT
SELECTION 1...4 Note: 8
v v
A “PROG/OK”
CURRENT SENSOR to return to
LEVEL 1..5 ‘display’
LIMITED OPENING “PROG/OK” <
SETTING 1...5 to change
the value
DIST. FROM CLOSE
STEPS 1. Note: 9
v
A
LIMITED OPENING
SETTING 1..5 “PROG/OK”
DIST. FROM CLOSE to change
STEPS 1..9 the value
GATE DELAY
STEPS 0..9 Note: 10
v
DIST. FROM CLOSE
STEPS 1..9 “PROG/OK”
to change
GATE DELAY
STEPS 0..9 the value
BRAKING ROOM Note: 11
SETTING 1..3
v
A
GATE DELAY
STEPS 0...9 “PROG/OK”
to change
BRAKING ROOM
SETTING 1..3 the value
BRAKING SPEED Note: 12
SETTING 1...3
v
BRAKING ROOM
SETTING 1.3 A
BRAKING SPEED AR KA KR AR A KR A ®
SETTING 1...3 .
PAUSE TIME PAUSE TIME =
130 SEC. [ sec. -
v
BRAKING SPEED
SETTING 1...3 4
PAUSE TIME Press the arrows to increase or
130 SEC. decrease the value (max. 240 sec).

EXIT

<I

Keeping the arrows held down will
force the value to scroll rapidly.




Az elektronikus programozd minden funkciéja az LCD1 kijelz6n megjelend mentiben allithaté be a harom gomb valamelyikével:
- haszndlja a nyilakat a menUben a navigaciohoz, vagy a kijelz6 fényerésségéhez.
a "PROG/OK" (Programozas/OK) hasznalataval modosithatja a paraméterek beallitasat és / vagy megerésitheti a kivalasztott értékeket.
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EREE A Sl O OPTIONS OPTIONS OPTIONS
SAFETY DEVICES SAFETY DEVICES SAFETY DEVICES
MOTION - MOTION - - MOTION
DISPLAY DISPLAY NYIL VA DISPLAY NYIL ,VhA
REMOTE gorgetéshez REMOTE gorgetéshez REMOTE gorgetéshez REMOTE
CC2X24 V1.00 v - v v -
—— «
. A A té: A megerdsitéshez A megerésitéshez
yomja meg az SZEKVEN. PARAN. TB KONTAKTUS MOTOR VALASZTAS [} KONTRASZT
gyik nyilat hogy NYIT-ZAR/ < NC/8K2 - BL824 Note: 6 0...63 W e 4
clepjen a fomenuhg NYIT-STOP-ZAR ote: A
WA K RUIARECIOSING] | PROG /0K - az s “PROG /0K 2z | - YRR SRS ook REAR LIGHTING “PROGIOK” | ), KONTRASZTBEALL =
oo . PRECFLASHING s r:?k'r;:egva"oz ] CONTACT FS :r:?k":egva"oz | umiTED OPENING érték megvaltoz - ALWAYS ON/60/30 SEC. : SEC.
altal végrehajtott ON/OFF atasahoz NC/8K2 2lasahor SETTING 1..5 tatasahoz EXIT -
mandverek - v v v v
szama, és a A A A v
vezérlés tipusa SEQUENTIAL COM. CONTACT TB MOTOR SELECTION CONTRAST Nyomja a nyilakat
L OPEN-SHUT/ NC/8K2 BL824 0...63 az érték
rr.1‘|nd|g . ORENSTOP_SHUT.  |“PROG /OK ” az FI KONTAKTUS “PROG /OK ” az ARAM ERZEKELO “PROG /OK " az beallitasahoz
kijelz6 nyitd érték megvaltoz - NC/8K2 érték'r'r:egvéltoz. CpTEK ém’ék’r;:egva'ltoz - (max. 63)
képernyéjén PRE-FLASHING tatésshoz CONTACT FS tatasahoz LIMITED OPENING tatéshoz MINDIIG BE/60/30mp ek
2 3 SETTING 1...4 . atasahoz
lathaté. ON/OFF NC/8K2 Note: 7 EXIT
v v v v
A A
. o SEQUENTIAL COM. CONTACT TB MOTOR SELECTION CONTRAST
A dugo == OPEN-SHUT/ NC/8K2 BL824 0....63
szimb6lum OPEN-STOP-SHUT = [“PROG /OK ” az CONTACT FI “PROG /OK ” az GURRENT SENSOR REAR LIGHTING
tatia. h - AUTO. RECLOSING érték megvaltoz -| NC/8K2 érték megvaltoz -| LEVEL 1..5 ALWAYS ON/60/30 SEC.
mutalja, hogy a ELO AS tatéséhoz FS KONTAKTUS tatdsshoz KISKAPU FUNKC. : .
vezérlés a téprd
mikodik. v v v v
A A A “PROG/OK”
. 1] L ASLIS CONTACT Fl CURRENT SENSOR vissza a
A teljiesen I T NG/8K2 LEVEL1.5 Kijelzohoz
toltott elemszint INTE;%EI%ENT “PPROG /OK ” az CONTACT FS “PROG /OK ” az LIMITED OPENING “PROG /OK ” az <
Hln érték megvaltoz - NC/8K2 érték megvaltoz - SETTING 1..5 érték megvaltoz -
Jelzi hogy a Sy AmaTos CP KONTAKTUS  [iisiEel TAV TELJ. ZARASTOL [IEESEIE
vezérlés 100%- Wivvvall Meai: 1 NC/8K2 i
o g): 1. Megj: 9
osan az elemrél v v v
miikodik. a A
WARNING LIGHTS CONTACT FS LIMITED OPENING
5% INTERMITTENT NC/8K2 SEINE 1.9 “PROG /OK ” az
INDICé;I;(OEIE)/LIGHT “PROG /OK ” az CONTACT CP DIST. FROM CLOSE érték megvaltoz -
50% TSR ek megualtoz | No/aK2 AP ctst oL TeTES T
A R atasahoz
2% b Miogi: 2 Megi: 10
(o0 0% = M
A [PROGIOK”
INDICATOR LIGHT vissza a DIST. FROM CLOSE
INTEE;\(IIEI'IQI/'ENT berendeze STEPS 1..9 "‘PBOG IOK”’ az
“PROG/OK”az |  PHOTOGELL INVERT < GATE DELAY érték megvaltoz -
DUEM\IIJGII\?Ié‘Or(%IyG/ STEPS 0..9 tatdsahoz
- TESZT FI FEKTAV Megj: 11
Megi:3
v v
A A
TBURING GLOSING) LT
STEPS 0...9
m AND IN STOP
“PROG /OK ” az TEST FI BRAKING ROOM
ert('ekvmegvaltoz - ON/OFF SETTING 1.3
Megj: 3 BE/KI BEALL. 1.3
v v
A
TESTFI BRAKING ROOM
ON/OFF SETTING 1...3 A
“PROG /OK ” az gi?/‘g::? BRAKING SPEED EkA R R AR nAA
érték megvaltoz - . . SETTING 1..3 N .
-
Meg]: 4 BE/KI - megerositeshez . .
TESTFS A A Y
ON/OFF BRAKING SPEED
GATE DELAY SETTING 1..3 Yy
“PROG /OK ” az DURING OPENING PAUSE TIME Nyomja a nyilakat az értekek
érték megvaltoz - ON/OFF A 130 SEC. ?ﬁvelézsﬁ)vagy) c:&kkenlésé:en_
fes i .. 0] max. mp.). Ha nyomva tartja a
Megj: 5 BE/KI ) ) mozgashoz Srognek.
Y Megjegyzésok: - V. R
A 1) Avillogd lassan villog nyitas kdzben, gyorsan zéras kdzben; tovabba vilagit, ha a kapu le van blokkolva de nem teljesen zart, és kikapcsol,
ON/OFF ha a kapu teljesen zérva van.
“PROG /OK ” az ELECTRIC LOCK 2) FI Méd:
érték megvaltoz - ON/OFF " , L 3 . 3 3
tatésahoz - Flakkor is aktiv, ha a kapu blokkolva van: Ha a fotocellak aktivalva vannak és a kapu blokkol, semmilyen mozgasparancs nem fogadhat el
SEX v (még a nyitasi parancsok sem);
A - Flcsak zaras kdzben aktiv. Mindkeét esetben az Fl biztonsagi berendezés aktivalasa zarasi szakaszban az Utirdny megvaltozasat fogja okozni.
ELECTRIC LOCK 3) Fotocella teszt (FI/FS)
PROG oK = e Ha engedélyezi a biztonségi tesztet, mind az adéegységet, mind a vevét a vezérelt terhelés kimenetre (CTRL 24 Vdc) kell
érték megvaltoz - ON/OFF csatlakoztatni. Amikor a teszt engedélyezve van, egy masodperc eltelik a parancs megkapésa és végrehajtasa kozott.
tatasahoz KIMENET LC/CH2 PPN E e -
RADIO CSAT. 4) Nyitasi késleltetés
. Ha engedélyezi a kapu késleltetését, akkor a kivetkez6 fog torténni: Nyit mozgas alatt az 1. kapuszamy, nyit elészor, majd a 2. szamy.
& Zéréiranyban a 2. szarny mozog el6szér, majd az 1. szamy. Ha a kapu késleltetése le van tiltva, mindkét kapuszamy egyszerre mozog.
MEMO RADIO 5) Elektromos zar
TN MR Ha az elektromos zar engedélyezve van, akkor az ELS kimenet (8 kétéhely) aktivalodik, mielétt az 1. szarny elindulna, és aktiv marad, amig az
COURTESY LIGHT/ 3 3ha imé
A R A etval 1. kap'u szamya. néhany ce?ntlmfaterrel el nem mozdul.
to return to 6) Valassza ki a motor tipusat:
‘options’ = o o S 2 %
v BL824 =csukidkaros BL1924 = csuklokaros (PRG nélkiil) inSidE = beépitett motor (Blig24)
BL3924 = csuklokaros (6nzaro) BL224E = karos BLi1000 = beépitett motor

BL39rb = csukldkaros (nem Gnzard) HL2524 = foldbe rejtett



¢ Allitsa be a f6 miikdési paramétereket (pl. elektromos zar be- / ki) az opcick meniiben.
¢ Ha biztonsagi eszkdzoket hasznal ami 8,2k kontaktussal mikadik, valassza ki a helyes beallitast a biztonsagi eszkézok meniibél (safety device menu).
¢ Akapu menetidejének programozasa el6tt valassza ki a megfelelé motort a Motion (Mozgas) mentiben.
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NYIL ¥
a kilépéshez

megerdsitéshez| “PROG/OK”
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CLEAR ALL MEMORY Note: 13
CHANNEL FUNCTION
EXIT v

ENCODING: S4XX
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EXIT v
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ENCODING: S4XX
MEMORISE “PROG/OK”™
CLEAR ALL MEMORY
CHANNEL FUNCTION <
EXIT v

ENCODING: S4XX
MEMORISE
CANCEL - -
CHANNEL FUNCTION
EXIT v
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ENCODING: S4XX
MEMORISE
CANCEL
CLEAR ALL MEMORY
megerésitéshez

EXIT v
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MEMORISE
CANCEL
CLEAR ALL MEMORY
CHANNEL FUNCTION <

KILEP
v

“PROG/OK”
vissza a
taviranyité
meniibe
A

Megjegyzések:

7) Az aramérzékelé/nyomaték beallitasai:

- 1. szint = motoros elektromos bemenet + 1 amp
- 2. szint = motoros elektromos bemenet + 2 amp
- 8. szint = motoros elektromos bemenet + 3 amp

A vezérlés ellendrzi a motor elektromos bemeneteit, észlelve az
esetleges eréfeszitések ndvekedését a normal mikodési hatarértékek

felett, és kiegészitd biztonsagi eszkézként miikodik.
8) Kiskapu nyitas

Valasszon 1-4-ig:

Vélasztas 1 = 1/3 tavolsaga a kapu 1-nek

Valasztas 2 = 1/2 tavolsaga a kapu 1-nek

Vélasztas 3 = 2/3 tavolsaga a kapu 1-nek

Vélasztas 4 = teljes tavolsaga a kapu 1-nek

9) Atavolsag beallitdsa a nyitasi végallastol:

A tavolsag noveléséhez vagy csokkentéséhez mddositsa a paramétert 0
és 9 kozott. Alapértelmezés szerint a készilék a 4. szintre van bedllitva,
igy a kapu nem capodik az titkdz6re, hanem kb. 1 cm-rel elébb megall.

10) Kapu késleltetés

A tavolsag ndveléséhez vagy csokkentéséhez mddositsa a paramétert 0 és
9 kézott. A kapu késleltetésének bedllitasa a két kapuszarnyat nyito és zard

iranyban is késlelteti.
11) Féktav

Ennek a tavolsagnak a néveléséhez vagy csokkentéséhez mddositsa a
paramétert 0 és 3 kdzott. A féktavot a zérasi szakasz végénél allitsa be. Az

alapértelmezett paraméter "0", azaz letiltva.
12) Féksebesség

A sebesség noveléséhez vagy csokkentéséhez modositsa a paramétert 0
és 9 kozott. A fékezési sebességet zarasra allitasa be . Az alapértelmezett
paraméter "1", de csak akkor miikédik, ha a 11. paraméter hasznalva van.

13) Csatornafunkciok
Minden "A", "B", "C", "D" csatornat be lehet allitani
a rendelkezésre 4l 7 funkcid valamelyikére:

- TD szekvencidlis parancs

- TALkiskapu funkcid

- TAnyit

- TCzr

- Blockistop

- CH2 masodik radidcsatornal

- No command/Nincs parancs

>

»

>

Nyelv vélasztas:

e Nyomja meg a jobb vagy bal gombot a nyelv megvaltoztatdsahoz: olasz - angol.
e Nyomja meg a "PROG / OK" gombot a valasztas megerdsitéséhez.

* Nyomja meg egyszerre a jobb és bal gombokat a nyelv almeniibe val6 belépéshez.

PROGRAM

00.000.007
CC2X24 V1.00

Nyomja meg egyszerre a jobb
&s bal gombokat a nyelv
almeniibe valé belépéshez

A
FRANCAIS
ENGLISH
NEDERLANDS
DEUTSCH

ESPANOL
v

“PROG/OK” megerésitéshez

Miikodési jelzések
Szlinet programozas vagy szlinet az
E automatikus visszazarashoz (ha aktiv)

Automatikus programozas folyamatban

Nyit6 szakaszban

Blokkolas nyitas kozben

Zar6 szakaszban

v
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CHANNEL C megvaltoztatasa
channel function C .
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channel function D
KILEP
v
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Blokkolas zaras kdzben

Riasztasjelzések

Villogas a kijelzén. A programozashoz be kell Iépnie a programozasi mddba.

elinditjak ezt az eljarast.

Normal mikddés kdzben azt jelzi, hogy az "automatikus visszaallitds" eljards hamarosan
megtorténik . Ebben az esetben a kapott parancsok (TA, TC, TAL vagy TD) automatikusan

STOP PROG

programozas soran dramkimaradas van.

Ez akkor térténik ha egy N.C. érintkezd aktivalva van (FI, FS, CP) enkdder programozésakor
A biztonsagi eszkdzok passziv allapotanak

vagy az automatikus visszadllitds soran .
S visszadllitdsa utdn a kapu automatikusan Ujra elindul. Ez akkor is megtérténik, ha a

Biztonsagi eszkdz teszt hiba. Ellenérizze a biztonsagi eszkdzok allapotat , és gy6zdjon meg
réla, hogy a riaszt¢ jelez amikor egy akadaly van a sugar Utjaban (fehér karakterek jelzése
fekete hattéren). Anomaliak esetén cserélie ki a megrongalodott biztonsagi berendezést, vagy
hidalja &t az érintkezét, és kapcsolja ki a biztonsagi tesztet (opcionalis meni).

Ez akkor fordul el6, ha a programozd parancsot kild a motorra, és semmi sem térténik (a motor
1/12 nem mozog ). Ellendrizze a motor 1/2 csatlakozésat és az "F3", "F4" biztositékok allapotat ,
majd adjon meg egy masik nyitasi vagy zarasi parancsot. Ha a motor még mindig nem mozog,
akkor vagy mechanikus hiba, vagy a programozéval kapcsolatos probléma van.

Enkéder szamolési hiba a motor 1/2-nél. Ha ez a hiba a normél motoros (izemelés soran
jelentkezik, akkor azt jelenti , hogy probléma meriil fel az enkdder jelével . Ellenérizze a relativ
csatlakozasokat a motorndl, és hajtsa végre az automatikus Ujrapozicionalast.

Enkdder irany hiba a motor 1/2-nél. A kapu mozgasi irdnya eltér az enkdder beallitasatol (pl. a

EEETAFA] kapu a zardsi iranyban mozog , mikézben a program a nyitasi szakaszt végzi ). Ellendrizze a
_ _ERRORDIR1/2__ motor 1/2 vezetékeinek bekotését.

probléma merdilt fel az dramérzékelével a motor 1/2-nél.

Aramérzékeld hiba a motor 1/2-nél. Ha a kapu nem mozog, ez a szimbolum azt jelenti, hogy

[FS|
ACT. SAFETY EDGI

megforditasat okozza.

Az érintkez6 megnyitdsa a zarasi szakaszban és a nyitasi szakaszban egyarant a mozgasirany

Ha az érzékeld a zar6 iranyban avatkozik be, a kapu azonnal iranyt valt, és a teljesen nyitott
pozicidba megy. Ha az érzékeld a nyité irdnyban avatkozik be, a kapu automatikusan
megforditja a menetiranyt néhany centiméterre , majd megall, hogy eltavolitsak az akadalyt.




¢ Set the main operating parameters (e.g. the presence of an electric lock ON/OFF) in the options menu.
¢ |f you have safety devices working with 8.2k contacts select the correct setting from the safety device menu.
¢ Before programming the gate travel distances select the correct motor in the "Motion" menu.

Language choice: PROGRAM
N e Press the right and left buttons simultaneously to enter the language submenu.
OPTIONS . . .
SAFETY DEVICES ¢ Press the right and left buttons to change the language: Italian to English.
WMQUTECHY * Press the "PROG/OK" button to confirm the choice. —_
DISPLAY 00.000.007
CALENDAR CC2X24 V1.00
S REMOTE |
v press both arrows
simultaneously to enter
“PROG/OK” the language submenu
BT
value between
. SeXK 8 $500
CLEAR ALL MEMORY Note: 13 FRANGAIS
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EXIT v v
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arameé ekelé

o A végallasiitkozok hasznalata kotelezo.
+ Gy6z6djon meg rola, hogy a biztonsagi berendezés passziv éllapotban van,

és a vezérlés allandé tapellatast kap, ellenkezd esetben nem tud programozni .
+ Az akkumulator hasznalatakor nem lehet programozni.
* Programozas el6tt allitsa be a 6 mikodési paramétereket az "OPTIONS"
"(OPCIOK)" meniiben.

PROGRAN | Nyomja meg és tartsa lenyomva a prog / ok gombot 4 mp.-igl

1...4... sec.
00.000.007 om

07-06-13 15.35
I

“PROG/OK” for 4 sec.

PAUSE
D
AUTO PROG.
00.000.007
07-06-13 15.35

: P/;USiA i[oso]
AUTO PROG.
00.000.007
07-06-13 15.35

“PROG/OK”

NYITAS
AUTO PROG.
00.000.007 ==
07-06-13 15.35

| mm==__._| Amikor a kapu eléri a teljesen nyitott haladasi hatarértéket, az
megforditja a menetiranyt, és néhany centiméter elmozdulasa utan
ismét bedll a teljesen nyitott helyzetbe. Ezen a ponton a kapu elkezd

A sziinetidé szamlalasa megkezdddik (minimum 2
masodperc, legfeljebb 240 masodperc) a kijelzén a
"PAUSE" jelzésnél megjelend eltelt idével (SZUNET).

A "PROG " megnyomasaval allitsa be a sziinetidét a kivant
értékre. A kapu most lassan kinyilik, hogy megtaldlja a teljesen
nyitott poziciot.

Pkoeﬁmjgﬂzgémus zarni. Amikor a kapu eléri a teljesen zart poziciét, a haladési irany
megfordul, és néhany centiméter elmozdulésa utén Ujra bezarja a
¥ teliesen zart helyzetbe.
ZARAS

AUTO PROG.
00.000.007

07-06-13 15.35
I

A mandver végrehajtasa utan a vezérld logika teljes nyitasi és
zarési ciklust végez a szokasos mikodési sebességnél a
nyomaték beéllitdsa érdekében.

PROGRAM

Amikor a kapu eléri a teljesen zart poziciét, a programozé
elmenti a paramétereket és kilép a programozasi médbol.
Ha a mivelet nem sikeriilt, meg kell ismételni a

00.000.007 programozasi folyamatot.

07-06-13 15.35
I

VISSZAALLITAS

Figyelem! A visszaalitasi mandver soran az enkdder aktudlis értéke
megvaltozhat . A mandver végén viszont automatikusan visszaall a
kivalasztott értékre.

Ha a programozd blokkolodik az enkéder szamlalo hibdja miatt (a kijelzén
megjelenik az "Error ENC"), a program reset-elés utan az ("Out of pos."), mikor a
motor kioldott a ("Released motor"), vagy ha motorral a probléma ("Mot error") .
A figyelmezteté lampak és a jelz6fény 2 masodpercig villogni kezd , majd 10
masodpercre kikapcsol.
Ebben a szakaszban (TA, TC, TAL vagy TD) parancsot kiild a programozénak. A
programoz6 lassan mozgatni kezdi a kaput a teljesen zart poziciéba (ezt a
miveletet kétszer végzi el), hogy bedllitsa a helyes poziciét.
Ezen a ponton a programozé normalisan mikodik. Ha "TA" parancsot kap, akkor a
pozicionalas helyreéllitdsa a nyitasi irdnyban torténik.
A visszaallitds soran semmilyen parancsot nem fogad el, de a biztonsagi eszk6zok
aktivalédhatnaknak, és blokkolhatjak az sszes mozgast, ha riasztasba keriilnek.
A mandver megszakiasahoz nyomia meg a PROG vagy TB gombot

TAVIRANYITAS
Arendszer tavolrdl aktivalhato radidvezérld eszkozokkel ; minden csatorna 7
lehetséges funkcidval rendelkezik : nyit - zar - kiskapu nyitas - szekvencialis
parancs - 2. csatorna kimenet - stop - program be/ki.
A funkcidk "A","B","C","D" csatornakra vald beallitdsahoz hasznélja a
"CHANNEL FUNCTIONS" (csatorna funkciék ) parancsot a "REMOTE"
(taviranyitas) meniibdl . A szekvencialis parancs lehet "nyit-stop-zar-stop" vagy
"nyit-zar".

Memériamodul (MM)

Ez kivehetd, EEPROM tipust memoaria kartya, ami tartalmazza az adé kodokat és
lehetévé teszi, hogy akar 300 kodot elraktarozzon az S400-, és akar 1000-et az
S500 szérian. A programozott kodok ebben a modulban még az aramkimaradas
soran is megmaradnak. Miel6tt elkezdené memorizélni az adok kodjait, ne felejtse
el torolIni az egész memoria tartalmat.

Ha az elektronikus kartyat meghibasodas miatt cserélni kell, akkor a modult ki lehet
venni és kicserélni az Uj kartyara. Gy6z6djén meg rdla, hogy a modul helyesen van
beillesztve, ahogy a fg. 2-n.

TAVADOKOD KEZELESE
A csatorna memorizélasa

1. Lépjen a "REMOTE" (taviranyitas) meniben a "MEMORIZATION" (memorizélés)
|épésre és a " PROG / OK" gomb megnyomasaval:
az "Activation 1" jelzés villogni fog az LCD kijelz6n.
2. Nyomja meg a tarolni kivant ad¢ kivalasztott csatorngjat:
az "Activation 2" felirat villogni fog az LCD kijelz6n.
3. Nyomja meg ugyanazt a gombot (ugyanaz az add, azonos csatorna *):
a kijelz6n megjelenik a "Kod megjegyezve" (Code memorized) (kéd memorizélva)
felirat. A memoriaban mar megtalalhaté csatornak szama zarojelben a
legelsd sorban lathatdak.
* ha a csatorna mas, vagy egy masik adé (harmadik pont), a memorizélasi kisérlet
sikertelenlil megszakad , de az "Activation 1" még mindig villog az LCD -n.

Megjegyzés : Nem lehet memorizéini egy olyan kddot, amely mar a memoridban
van: ha prébalkozik , a "COD IN MEM." (1. pont) fog megjelenni az LCD kijelzén.
Csatorna torlése:

1. Lépjen a "REMOTE" meniiben a "CANCELLATION" (térlés), Iépésre és adja
meg a "PROG / OK" gombbal:
az "Activation 1" jelzés villogni fog az LCD kijelzén.

2. Nyomja meg a tordlni kivant adocsatornat:
az "Activation 2" felirat villogni fog az LCD kijelzén.

3. Nyomja meg ugyanazt a gombot (ugyanaz az add, azonos csatorna *):
a kijelz6n megjelenik a "Torélt kéd" (Code cancelled) felirat.

A memoridban a mar megtalalhatd csatornak szama zarojelben a legelsé sorban
lathato.

* ha a csatorna mas, vagy egy masik adé (3. pont), a torlési kisérlet sikertelenal
megszakad, de az "Aktivalds 1" még mindig lathaté lesz az LCD-n

Megjegyzés: Nem lehet tordini egy olyan kodot, amely még nincs a memariaban.
Ha On mégis megprobalja, a kijelzén a "COD. NOT M' lesz lathatd.

Az 6sszes kod toriése a memoriabol:

1. Lépjen a "CANCEL ALL MEMORY"-ba (sszes kdd torlése) a' REMOTE'
menlben, és erdsitse meg a "PROG / OK" gombbal, az LCD kijelzén a "CANC
ALL MEMORY?" (6sszes kod torlése?) fog feljonni. Nyomja meg valamelyik
nyilat ha ki akar 1épni a programozasbal.

2. Nyomja meg a "PROG/OK" gombot a teljes térléshez, a kijelzon megjelenik
a "CANCELLING" (torlés).

3. Ha az dsszes torlés megtortént, a kijelz6 visszaall a "CANCEL ALL
MEMORY" éllasba.

A tovabbi csatornak memorizalasa radion keresztiil (S4XX adok)

- A berendezést tavolrdl is lehet mikddtetni taviranyitok segitségével a vevd
kinyitasa nélkul a "MEMO RADIO" hasznalataval,
az"OPTIONS" meniin belil.

1. Olyan adokészllék hasznalata, amelynél
legalabb egy "A, B, C vagy D" csatorna gombot
mar tarolt a vevékészilékben, nyomja
meg az adon lévé gombot az abran
lathatdé modon.

Megjegyzés: A csatorna gomb megnyomasakor (amelyeknek legalabb az
egyik adécsatorna gombja memorizalva van), a hatétavolsagon bellli 6sszes
vevdegység jelz6 berregését aktivalja. ("B1", fig. 2).

2. Nyomja meg az egyik gombot ugyanazon a taviranyiton. Azok a vevék amik
nem tartalmazzak az adé ezen kodjat egy 5 mp.-es sipolast fognak hallatni,
majd kikapcsolnak. Azok azvevék amik mar taroljak a bizonyos kédot ,egy 1 mp.-
es sipolast hallatnak, majd belépnek a "programming via radio" médba.

3. Nyomja meg az elézetesen kivalasztott gombotkat az adén amit
memorizalni szeretne: a vevd két fél mp.-es sipolast hallat, ami utan a vevé kész
a kovetkez6 kod fogadasara.

4. A programozasi médbol vald kilépéshez varjon 3 masodpercet egyetlen
gomb megnyomasa nélkiil. A vevé 6t masodperc hosszu hangjelzést ad, majd
kilép a programozési modbol.

Megjegyzés: Ha a memoria teljesen tele van, a hangjelz6 10 gyors sipolassal
jelzi, és automatikusan kilép a "radiés programozas" lizemmodbol.

Ugyanaz a sipolas lesz minden egyes alkalommal, amikor megprébal
beprogramozni a "radios programozas" lizemmddban egy megtelt memoriat.

Megjegyzés: a memo radiémivelet csak a programozas befejezése utan
végezhetd el, és ha kilépett a beallitasi / programozasi meniibdl.



AZ ANTENNA CSATLAKOZTATASA
Csatlakoztasson egy ANS400 hangolt antennat egy RG58 (impedancia 50Q)
koaxidlis kabellel, maximum 15 m hosszUsaggal.

UZEMELESI MODOK

1) Automata

Az automatikus visszazaras engedélyezésével (Automatikus visszazaras "ON" a
kijelzén). Amikor az kapu teljesen zart, a nyitasi parancs egy teljes ciklust indit,
amely véget ér az automatikus visszazarassal.

Az automatikus visszazaras a beprogramozott sziinetidé (legalabb 2 masodperc)
utan kezdddik, amikor a nyitasi ciklus befejez6dott vagy egy fotocella
beavatkozasa utan azonnal beindul (egy fotocella beavatkozasa a szlinetidét
visszadllitja). A sziinet ideje alatt a "Sztlinet" jelzés villog a kijelzén a hatralévé
szinetidét kiirva.

A blokkold gomb megnyomasa ezen idétartam alatt leallitjia az automatikus
visszazarast, és ennek kovetkeztében ledllitja a kijelz0 villogasat. A jelz6fény
vilagit, amig a zarasi mandver véget nem ért .

2) Félautomata

Az automatikus visszazaras kikapcsolasa (Automatikus visszazaras "KlI" a
kijelzén). Munkaciklus-vezérlés kiilon nyit6 és zar6 parancsokkal. Amikor a kapu
elérte a teljesen nyitott helyzetet, a rendszer var, amig egy zar6 parancsot kap
egy klsé vezérldgombtdl vagy radios adétdl a ciklus befejezése elétt. A jelzdfény
vilagit, amig a zarasi mandver véget nem ért.

3) Manualis miikédtetés kiengedett motorokkal

A motor kiengedésével a kaput kézzel lehet mozgatni; ha a motor Ujra be van
kapcsolva, akkor a vezérlés a "visszaallitas" mandver végrehajtasaval
visszadllitjia a poziciot 2 végallasig elért ciklussal.

4) Vészhelyzeti mandver
Alapértelmezeés szerint a vészhelyzeti manéver le van tiltva, hogy aktivalja, tegye

a J6 jumpert "ENABLE/BE" pozicidba (2. abra). Ha az elektronikus vezérlés mar
nem reagal a parancsokra valamilyen hiba miatt, hasznalja az EMRG1 vagy
EMRG2 bemeneteket a kapu kézi mozgataséhoz (2. abra)
Az EMRG1 vagy EMRG2 bemenetek kdzvetlentil iranyitjak a motort a logikai
vezérlésen valo athaladas nélkiil.

- Akapu mozgasa normél sebességgel torténik, és az irdny a motor beépitett
helyzetétdl fligg:

Figyelem! A siirgésségi mandver soran minden biztonsagi
berendezés le van tiltva, és nincs  kapu pozicional6 vezérlé:engedje
A el a parancsokat, miel6tt a mechanikus végallasnal lennének. Csak
rendkiviili sziikség esetén hasznalja a vészhelyzet i mandvert.
Az elektromos zar (még ha engedélyezve is van) nem aktiv. Ezért ha
elektromos zar van felszerelve, manualisan kell aktivalni.

KERTI VILAG ITAS / CH2 RADIO KIMENET

A"9","10" csatlakozok egy C-NO reléhez kapcsolédnak. Ez a kévetkezoképpen
aktivalhatd:alasztasaval.

. J5 Jumper az 1. poziciéban:
a kapcsolatot egy id6zit6 zarja le, és "kerti vilagitasként" miikodik
. J5 Jumper a 2. pozicioban:

a kapcsolat masodik radiécsatornaként mikadik.
A "9", "0" csatlakozasok csak potencidlisan szabad kapcsolatot biztositanak,
ami azt jelenti, hogy a kerti vilagitas egy kilsé aramkoérrél mikodik, és a
kontaktus egy szimpla kapcsoldként funkcional

RESZLEGES NYITAS (KISKAPU FUNKCIO)

Ez mindig az 1-es kapura van hatassal; a korlatozott nyitast 1/3, 1/2, 2/3
vagy az 1-es kapu teljes nyitasi tavolsagara allithatjuk be.

* Ha a "nyit-zar" médban van a "TD" gomb ("OPTION " menii ), a "TAL" gomb
aktivalasaval elkezdédik a kiskapu funkcié (csak a teljesen zart poziciobdl).
Amig a kapu nyit, a gomb ismételt megnyomasa hatstalan marad. Miutan a
kapu elérte a nyitott poziciét, a gomb ismételt megnyomasara a kapu zarni
kezd, és a "TAL" gomb Ujra megnyomasa hatastalan lesz.

« Ha "nyit-stop-zar" médban van a "TD" gomb ("OPTION" menti), a "TAL"
gomb aktivalasaval elkezdédik a kiskapu funkcié (csak a teljesen zart
poziciobdl). A gomb Ujra megnyoméaséara a program blokkolja a kapu mozgasat.
Harmadszori megnyomasra megkezdddik a zar¢ ciklus. A"TAL" gomb Ujra
megnyomasa hatastalan lesz.

* Ha nyitasi parancs érkezik kiskapu funkcié médban, a kiskapu nyité parancs
teljes nyitd parancs lesz.
Ha a Fl fénysoromp¢ aktivalddik a zarasi szakaszban, akkor csak részleges
mozgas lesz a nyitd iranyban (csak annyit nyit amennyit zart).

e Megjegyzés: A kiskapu funkcid nyitasi parancsa taviranyitéval is adhato.

AKKUMULATORROL VALO MUKODTETES

Ez a kész(ilék lehetdvé teszi, hogy azegység a aramkimaradas soran miikadjon.

+ A programozo beépitett toltével rendelkezik egy NiMH 24V-os akkumulatorral,
amelyet egy mikro-vezérl6 kezel. A vezérlés a feszliltséget a csatlakoztatott
akkumulator allapotanak megfeleléen allitja be.

A tulmelegedés elkeriilése érdekében csak a gyartoaltal szallitott SPN
999540 akkumulatort hasznalja. Ha az akkumulatoronkarosodast lat,
azonnal ki kell cserélni .

Az akkumulatort csak szakképzett személyzet telepitheti és tavolithatja el.
Hasznalt akkumulatort nem szabad a haztartasi hulladékgy(ijtékbe
dobni, és a helyi rendelkezéseknek megfeleléen kell megsemmisiteni.
* Az egyseg visszaall a normal mikodesbe, miutan az aram visszatert. Ha
az akkumulatort akarja Gjra hasznalni, meg kell varnia mire Ujra feltolt.
Az akkumulatortdltés id6tartama joallapott akkumulatorral akar 16 dra is lehet. Ha
aszilkséges id6hosszabb, akkor fontolja meg az akkumulator cseréjét. Javasoljuk
azonban, hogy harom évente cserélje ki az akkumulatort.

+ Ha a kapu leéllt, a vezérelt kils6 készilékek (CTRL 24 Vdc) nem
kapnak elég aramot hogy az akkumulétorrdl tudjanak m(ikddni. Ha parancs
érkezik (radion vagy kabelen keresztiil), a programozé aramot kiild az
ellendrzétt kiilsd eszkozoknek , és ellendrzi a biztonsagi allapotukat. Ebbél
kovetkezik, hogy a parancs végrehaijtasa (biztonsagi berendezések inaktivok)
egy masodperces késéssel torténik, hogy idét biztositson az eszkdzok helyes
mikddésének helyreallitasara. Ha ezen idd elteltével egy biztonsagi eszkdz
aktivalva van, a parancs nem kerlil végrehajtasra, a kils6 eszkézok
kikapcsolnak, és a programozo készenléti allapotba keril.

Megjegyzés! Ha kiilsé vevékésziiléket kivan hasznalni, akkor a 16-17 (fig.1) helyre
kell bekétni, ellenkez6 esetben a radidparancs nem tudja aktivaini az ajtét.
+ A rendszer miikddése akkumulator hasznalatkor fligg a kérnyezeti viszonyoktdl és
a 16-17-es bekotési csatlakozok terhelésétdl. A tapellatas mindig aram alatt van
A programozo elvesziti az ajtd pozicidjat, ezért amikor a tapfesziiltség
visszatér (az els utasitds utan), végre kell hajtania a pozicionalasi
% eljarast (lasd 18. oldal). Ezért el kell keriini, hogy az elektronikus

Ha az akkumulator teljesen lemeriilt (az aramkimaradas soran), a

programoz6 hosszabb ideig (tébb mint két napig) aram nélkul
legyen.

* Nem lehetséges programozasi modba lépni, amikor lemeril az
akkumulator.

* Az dramkimaradas soran az akkumulator mind a logikat, mind a motor
vezeérld részeit taplalja.

Emiatt az akkumulatoros mikddtetés soran a motorra alkalmazott
feszlltség alacsonyabb a normal miikodés soran kapott fesztiltségnél,
és ezért a motor lassabban miikodik, és nem lassul le az Uthatarok
kozeledtével.

Csatlakoztathaté akkumulatortoito

Az L3 LED az alabbiak szerint miikodik:
Ki: nincsenek elemek,vagy az elektronikus programoz6 eleme meriilt le. Az
elektronikus programozd beinditasatdl szamitott 10 masodperdg az
akkumulatortoltd blokkolddik. Ezen idé elteltével elindithatja az
ondiagnosztikat (a Led hosszabb villanasa jelzi), vagy Ujra tolteni kezd az akku,
amit a LED folyamatos vilagitasa jelez.
Rovid villogas: feszliltségvaltozas észlelés az akkumulatortoltd
bekotési helyénél (példaul amikor az elemeket csatlakoztatjak vagy eltavolitjak);
Egy villogés: ezt két masodpercenként megismétli, jelezve, hogy az elemek
fel vannak téltve.
Egve marad: az elemek t6 Itédnek. A tolt ésii do tobb tény ezétdlf tigg,
és akar 16 draig is eltarthat. A motor hasznalata ndveli a
toltéshez szlkséges idot.
Az akkumulator ellenérzése
A kapu teljesen zart helyzetben és a kijelz6 kikapcsolt allapotban van. Ellendrizze,
hogy az "L3" jelli LED (akkumulator tltés) egyszerre egy villogast ad.
Kapcsolja ki a halozati tapellatast, és gy6z6djon meg réla, hogy a kijelz6 azt jelzi,
hogy az akkumulatorrél miikodik, és a toltés meghaladja a 90% -ot. Adjon meg egy
mozgasparancsot és mérje meg a teljes fesziiltséget: Az értéknek legalabb 22
Vdc-nek kell lennie.
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MUSZAKI ADATOK

A kezel6 kar adatai

Tapellatas Vdc 24
Névleges aramerésség A 2
Maximalis teljesitmény W 50
Munkahanyad % 70
A tengely fordulata ford./min 1,27
Forgatényomaték Nm 200
Védelmi fokozat IP 44
Vezérlés adatai

Tapellatas Vac 230
Frekvencia Hz 50-60
Aramerdsség bemenet A 1,2
Maximalis teljesitmény W 250
HOmérséklet tartomany °C 20...455
Teljesitmény az 1 vagy 2 motorhoz: W 60 + 60

Védelmi fokozat

. IP 55
Class Il besorolas Cls @
Beépitett vevokartya:
Vételi frekvencia S449 MHz 433.92
Csatornak szama N° 4
Funkciok szama N° 2
Tarolt kédok szama N° 300

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Operator arm specifications

Power supply Vdc 24
Nominal current yield A 2
Maximum power yield W 50
Duty cycle % 70
Shaft revolutions revs/min 1,27
Torque Nm 200
Protection grade IP 44
Electronic programmer specifications:

Power supply Vac 230
Frequency Hz 50-60
Current input A 1,2
Maximum power yield w 250
Temperature range °C -20...+55
Power output for 1 or 2 motors W 60 + 60
Protection grade IP 55)
Class Il device Cls @
Incorporated receiver card:

Reception frequency S449 MHz 433.92
Number of channels Nr. 4
Number of functions Nr. 2
Number of stored codes Nr. 300

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Caractéristiques techniques de I'opérateur

Alimentation Vdc 24
Courant nominal A 2
Puissance absorbée W 50
Facteur de marche % 70
Vitesse du réducteur tr/mn 1,27
Couple maxi. Nm 200
Indice de protection IP 44
Caractéristiques techniques du programmateur
Alimentation Vac 230
Fréquence Hz 50-60
Courant nominal A 1,2
Puissance maximum absorbée W 250
Température de fonctionnement °C -20...455
Puissance en sortie pour 1 ou 2 moteurs W 60 + 60
Indice de protection IP 55)
Appareil de classe I Cls @
Récepteur incorporé
Fréquence de réception S449 MHz 433.92
Nombre de canaux Nbre 4
Nombre de fonctions disponibles Nbre 2
Nombre de codes mémorisables Nbre 300
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WU RIELLO ELETTRONICA  Http: www.cardin.it

KULSO MERETEK

454

394

105

55

AR

4 menetes lyuk M10

4 threaded holes M10

4 trous fileté M10

4 Gewindebohrung M10
4 agujeros roscados M10

TECHNISCHE DATEN

Technische daten des Antriebs
Stromversorgung

Nennstrom

Aufnahmeleistung
Einschaltdauer
Getriebsgeschwindigkeit
Drehmoment

Schutzgrad

Technische daten der Steuerungseinheit
Stromversorgung

Frequenz

Nennstromaufnahme

Abgegebene Hochstleistung
Betriebstemperatur

Leistungsausgang fir 1 oder 2 motoren
Schutzgrad

Apparat um klasse Il

Eingebauter Empfanger
Empfangsfrequenz S449

Anzahl Kanéle

Anzahl Funktionen

Anzahl speicherbare Codenummern

%
dreh./min
Nm

IP

Vac
Hz
A
W
°C
W
IP
Cls

MHz
Nr.
Nr.
Nr.

24
2
50
70
1,27
200
44

230
50-60

1,2

250
-20...+55
60 + 60
55

(]

433.92
4

2

300

DATOS TECNICOS

Datos técnicos del operador
Alimentacion

Corriente nominal

Potencia absorbida
Intermitencia de trabajo
Velocidad reductor

Par méax.

Grado de proteccién

Datos técnicos del programador:
Alimentacion

Frecuencia

Corriente nominal absorbida
Potencia maxima absorbida
Temperatura de funcionamiento
Potencia en salida para 1 0 2 motores
Grado de proteccién

Aparato de clase Il

Receptor incorporado
Frecuencia de recepcion S449
Numero de canales

Numero de funciones gobernables
Numero de cédigos almacenables

Vdc
A

W

%
rp.m
Nm
IP

Vac
Hz
A
W
°C
W
IP
Cls

MHz

N°
N°

24
2
50
70
1,27
200
44

230
50-60

1,2

250
-20...+55
60 + 60
55

433.92

300
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